Leto 38.

Pridi, vesna, ze!

V sneg zavit je bor, Vesna mlada pa Pridi, vesna, Ze,
tih je pti¢ji zbor, v gradu se smehlja, s petjem pridi k nam,
spev vesel je tih. v gradu bisernem, $ cvetiem pridi k nam,
Gajek mrtev spi, solntku, Zeninu, v gajek mrtvi zdaj,
mrzle zime dih vesna se smehlja, o nevestica,
le nad njim drhfi . .. spet prinési maj!

Bogomil Gorenjko.

BITRRG

Kar cvetia nam pomlad je dala.

Kar cvetja nam pomlad je dala, Tako usoda vse razdira,
jesen je hladna vzela spet; kar Cas ustvaril je nekdaj;
in kjer Zivljenje prej je cvelo, smrt vse od kraja le pobira,
pozimi je le smrti sled. nitesar pa ne da nazaj!...

Taras Vaziljev.
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Anze.

Povesl. — Spisal Stanko Svetina.
1

(isti dan je jokal Cebrinov AnZe, kakor $e nikoli prei.
Moj Bog! Vsak bi iokal, e bi se mu pripetilo kai ta-
kega. Cebrinovemu AnZetu so umrli mati, zato mu je
bilo tako hudo. O&eta je izgubil, ko je bil 3e v zibelki:
Francek, brat AnZetov, fe pa umrl za pluénico — in
zdai §e mati. :

= Prisli so v hiSo moZie: prisel je mizar Kotarjev
Miha in so se pogovariali: »sDrugega nam ni zdai, kakor v sitnost. Nima
ni¢! Narediti nam je vse zastoni; niti kraicarja ne dobimo za to.« AnZe je
jokal in gledal moZe z nevolinimi obrazi in se iih je bal. Stisnil se je v kot
k peci in hudo mu je bilo. — Kako so rekli mati? Posten bodi, AnZe, in
ne bo se ti slabo godilo: potrpi; ¢e ti bo hudo in ne godrnjai! Ljubi Bog
bo Ze skrbel zdte, kakor skrbi za vse, tudi za najmaniSega rvicka na
zemlii. Tako so mu narocali mati na smrtni postelii. AnZe si je zapomnil
hesede in si jile je vtisnil v srce.

Pridle so Zenske in so preoblekle mater. Polozile so io na oder, djale
so ji v roke kriZ in roZnmi venec in postavile na vsako stran odra dve
sveti. Poleg odra je stala mizica, pogrnjena z belini prtom, in na njej ie
bila posodica s soljo in z olikovo veiico. AnZe je sedel pri odru na stolCku,
glavo je naslonil v dlan in ie jokal. Mati je imela ofi zaprte, vsa je bila
bela kot sneg, samo lasie so bili riavi. Po izbi je bilo vse tiho, le muhe
so bren¢ale po kotih in zdajpazdaj se je zasliSal zategnieni iok AnZetov.

Zvecer so prihajali vaséani v hiSo. Mozki so posedli stole pri mizi,
Zenske z otroki so pa sedle na klop pri peci. Stari Boltetovec je vzel iz
Fepa roZni verec in je zaGel molifi naprei. Pogasi ie molil, vedno z istimt
glasom, ostali so mu pa odgovariali. Ko je odmolil, so mozie zaZgali to-
bak, pogovariali se o tem in onem, Zenske so pa zapele. AnZe je imel o&i
od ioka vse rdece in bled je bil v obraz. Ni mu bilo v8eg, da so peli, in
hud je bil na Zenske. 2 -

sKaj bo zdaj s fantom?« je vprasal Simnov Jaka, star tesar, in je
pogledal druzbo okrog mize.

»Kai bo? Omni Treskar ga mora vzeti k sebi, sai ie Stric niegov,
Skoda, ne bo se godilo dobro fantu, res ne. On ie siten in strog Clovek;
nobena stvar mu ni prav po volii. Treskarica je sicer dobra Zenska, pa
kai, ko vedno njegova vse velia. Jaz poznam oba, njega in njo. Skoda
za fanta, kakor sem rekel.« Tako je pravil cerkovnik Tine.

AnZe je slifal vse to. Domislil se je, da so mu pravili mati o stricu,
ki je hud in Semeren. Videl ga $e ni nikoli. »Crne brke ima in hude o€,
si je mislil AnZe, in strah ga je bilo gred stricem Ze sedaj. »Priden bodi
pa ubogai, in stric ne bo nate ni¢ hu Se rad te bo imel,« so dejali m:
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v svoji bolezni. »Priden bom in ubogal ga bom.« je sklenil AnZe in je
vzdihnil. OCi so mu bile trudne in zaspal ie.

Imel je hude sanje. Z materjo sta Sla po beli in Siroki cesti. Solnce
je sijalo prazni§ko in se jima je smejalo v obraz. V daliji se je zaprasilo
in iz prahu se je prikazal voz. Na njem je sedel debel Clovek, ves po-
rastel po obrazu, »Stric je,« so dejali mati in so prijeli AnZeta za roko.
Ko je pridréal voz do niiju, je skoCil moZ z njega, iztrgal AnZeta materi,
prijel za bi¢ in ga dvignil. AnZe e pa zakriCal in se zbudil.

»Kaj pa ti je?« je vprasal stari Boltetovec in je stopil k njemu.

»Sanje sem imel hude; o stricu se mi je sanjalo. Kje so pa drugi,
ali so Ze odsli?«

»Seveda so §li, saj bo Ze &tiri ura. Le zaspi $e in ne boj se, pa v
postelio poidi! Saj ti ni treba misliti na strica. Zato se ti sanja tako, ker
vedno misli§ nanj.«

Anze se ie trudil, da bi zaspal, pa ni ve¢ mogel. Gledal je svece, ki
so plapolale ob odru, pogledal je mater, ki je mrtva leZala na odru, in
solze so mu Spet prilezle v oi.

Solnce je Ze sijalo na nebu, in megla se je razgubliala in se trgala
ob gri¢ih, ko je prisel mizar Kotariev Miha k Cebrinovim in ie prinesel
rakev. Z njim so prisli Se drugi liudje, vaS€ani in iz okolice. AnZe je po-
znal vedinoma vse; sosede 7e tako, druge ie pa videl ob nedeliah pred
cerkvijo. Le enega ni poznal in ga ni videl nikoli: visokorastlega moza
z gladko obritim licem, s &rno suknjo in s ¢rnimi hla¢ami, Resen je bil
niegov obraz, skoraj osoren.

- Moz ie stopil k AnZetu. »Ali si ti ranjke sin?« ga je vprasal in ga
pogladil z roko po glavi.

AnZe je gledal in ni rekel nicesar. Bilo ga je nekoliko sram, nekoliko
se je pa tudi bal.

»Ali je ta Micin?« vpraSa moZ Se enkrat in pogleda naokoli.

»Seveda,« odgovori Kotariev Miha. »Zakai pa ne zine§ in ne poves
gospodu, €igav si. Tvoj stric so. Glej ga no, tako mol¢i§ kakor grob, pa
ioka$ se venomer! KakSen pa si Ze od joka!«

»Ne govori tako preko pameti? Misli§, da bo pel in vriskal, ko mn
je umrla mati? Bodi, bodil« zine stari Boltetovec, kateremu se je fant smilil,

»Torej ti pojdes z menoj? K nam pojdes§, ves. Kako pa ti je ime?«

»Anze.«

»Vidi§, AnZe, z menoj poijdeS. Ne bo ti hudo pri nas, ¢e bo§ priden
in ubogliiv. — Kaj bi? Majhen si Se, za trdo delo nisi, past bo3 hodil in
staremu Janezu bo§ pomagal pri konjih. Ali ti je viel?«

»Rad imam konie,« re€e tiho AnZe in pomisli na sosedovega riavea,
skotnega in Cilega, in tudi na voziek, zeleno pobarvan in gladkotekot.

Pri fari je zazvonilo. Pri§li so Zupnik in tudi cerkovnik Tine ie prisel
z njimi. Stirje moZje so dvignili rakev in jo zadeli na rame. Izprevod se
ie zalel pomikati. Najprvo ie 8Sel cerkovnik; v rokah je drZal kriz. Za
njim so $li gospod Zupnik; nato s@esh‘ pogrebci rakev in takoj za moZmi
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ie Sel AnZe s stricem in nato $e drugi pogrebniki. AnZe je ihtel, da je imel
vso mokro rutico od solz. Stric je hodil pokonci poleg njega. Veter se ie
igral z njegovimi lasmi, a on se ni zmenil prav ni¢ za to — mirno in ko-
rakoma je stopal in ni pototil solze.

Sli so v cerkev in so posedli po klopeh. Gospod Zupnik so darovali
sveto maso za ranjko mater. Po masi je bil pogreb. Ko so spustili rakev
v grob, so okoli stojei komaj drzali AnZeta, da ni skogil za njo. Plakal
je, da ga ni bilo utolaZiti. Z njim so jokale vse Zenske in tudi marsika-
teremu moZkemu so prisle solze v o€i, da si je misli: »Poglei, kako jo je
imel rad!«

Dolgo Casa je kleCal AnZe ob materinem grobu. Ko se je naposled
ozrl, Zze ni bilo skoro nikogar na pokopali&€u. Le dolgi stric se je pogo-
varjal pri cerkvenih vratili s cerkovnikom Tinetom. Ko je videl, da se
je Anze ozrl, Sel je k njemu in ga priiel za roko: »Glej no, kakSen si po
hlaCah, vse si umazal, ko si kletal; pa so Se dobre hlate! Rutico bi bil
djal pod kolena. Ne smeS biti tak; Skoda obleke! Obleke je $koda, pra-
vim. Kaj gleda$§ tako tiavendan in me ni¢ ne posluSas! Zdaj ije Ze, kar
ie; ni se ti treba drZati tako puS€obno. — Ali ima§ Se kaj obleke doma?«

»lmam nekaj,« refe AnZe in povesi glavo, ker se ni upal pogledati
v strica.

»Spravi vse skupaj: Se danes bova §la! Za drugo sem Ze poskrbel,
saj dosti ni vredno, kar je.« Tako je sklenil stric in se namrdnil.

Sla sta na dom. Pusto in prazno je bilo tam po izbi, in vonj po ugaslih
svelah e ni izginil. AnZe je odprl staro, ¢rvivo Skrinjo in je vzel iz nje
nekaj perila, telovnik, hlate in suknjo. Povezal je vse v culo, pomo¢il prst
v blagoslovlieno vodo, pokrizal se in odSla sta s stricem. — — —

»K gospodn Zupniku bi Se rad stekel, da bi se poslovil,« se domisli
Anze in pogleda strica.

»Moj Bog! Misli§, da je toliko Casa, da te bom Se Cakal. Ne bova
takoj doma, ko bova za onimle hribom, Ni& te ne morem Cakati, kar hrZ
poidiva! Pri Boltetovcu, na koncu vasi, imam konja in voz. Ne smeva
se muditi, ¢e hoCeva biti Se pred noCjo doma,« reCe stric.

Prisla sta k Boltetoveu. OStir in stric sta se menila dolgo in se
domenila.

»Pa naredite tako, kakor sem mnaroCil. Enkrat Ze pridem sem, pa
mi daste tacas tisto, kar bodete dobili za zapuS€ino. Tudi primaknil vam
bom nekaj — veste, nisem tak,« ie rekel Treskar Boltetoved in vpregel
sam konja.

»Zdai pa na voz!« je zaklical AnZetu in tudi sam sedel na koleseli.
Potegnil je z vaieti, dvignil bi¢ in voz je zdr¢al po cesti.

Ko sta bila Ze daleC iz vasi, ozrl se je AnZe Se enkrat nazaj. Hise
so se Ze komaj vidile . . . Beli zvonik je stal ponosno pokonci . . . Tudi
tega za&ne zakrivati bliZnji gri¢ . . . Jabolko vrh zvonika se Se sveti v
zlatorumenih Zarkih . . . gozd, gri¢, polie, nebo. Skrivaj si je otrl Anze
solzo, Treskar pa je Svignil z bi¢em po konju.
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Prijazen je bilTreskariev dom. HiSa, enonadstropna, lepo pobeliena
in krita z opeko, je stala ob vznoZju zelenega.gri¢a. Okoli hiSe je bil vrt,
sadni vrt s Sirokovejnatimi jablanami, vitkimi CreSnjami in slivami. Za
hiSo je bilo dolgo, nizko poslopie z majhnimi okni in s Sirokimi vrati. Tu
je kraljeval Treskarijev hlapec, stari Janez, med konji in med govejo Zi-
vino. Tik tega poslopia je stal hiev za presice, ki iih je oskrbovala dekla
Neza. Nekoliko strani od hleva je bil velik kozolec. Pred vrtom in pred
hiSo se je vila Siroka, bela cesta, ki je vodila v glavno mesto. Ko $e ni
bilo v tem krain Zelezmice, ie bila cesta vedno polna veselih voznikoy,
ki so se radi ustavljali pri Treskariu, ker so vedeli, da ima dobro pijago
in dobro kuhinjo. Takrat namre¢ je imel AnZetov stric Se gostilno. Ko
pa je zalel voziti vlak, je postala cesta tiha in mirna. Od taas pa je
Treskar opustil gostilno. Bogat moZ ie bil, in ni se mu bilo treba ukvariati
s tem, da bi stregel drugim.

Precej oddaliena od Treskarievega doma je leZala v dolini farna
vas Kot. Cerkev je bila tam z dvema zvonikoma, ZupnidCe in Sola. Hige
s0 bile vecinoma krite z opeko in le par jih je bilo slamnatih.

Dvanajst let je bilo AnZetu, ko je priSel k stricu. Privadil se je hitro
razmer na novem domu: privadil se je osornega Treskarja in ni se ve¢
Cudil navadam Cundnega moZa. Treskarica je bila namre¢ povsem dru-
gactna, kakor njen moZz. Smilil se ji je AnZe-sirota in rada ga je imela,
kakor svojega sina Lipeta, ki je Studiral v mestu. VeCkrat mu je dala kak
pribolifek, postala ie sploh AnZetn druga mati. AnZe je vedel ceniti njeno
dobroto in ji je bil vdan in posluSen v vsem.

Velik priiateli AnZetoy je hil fudi stari hlapec Janez. Ze od mladega
je bil pri hidi in je sluZil Se oetu sedanjega gospodarja. Njegov svét je
veljal veliko pri vseh domacih. Ko je prignal zveCer AnZe domov krave,
mu je pomagal nositi vodo konjem, ali pa je Sel po seno na kozolec, ali
pa v kaifo po zobanje namesto niega. Ko sta opravila delo, sta sedla na
klop pred hlevom, in Janez ie jel pripovedovati AnZetn dogodke iz svoiih
mladih let. Tako sta postala trda prijatelia.

Komaj je zjutraj prisvetilo solnce izza gora, Ze je skoCil AnZe s svo-
jega lezi§Ca, je odmolil jutranjo molitev in se umil pri koritu. Nato je Sel
v hlev, odvezal krave. izgnal jih vun in jih gnal past na bliZnjo reber.

Priljubila se mu je tista reber in Zalosten bi bil, da ni ve¢ hodil tja
past. Krave je pustil, da so mulile travo, sam pa je sedel na bliznjo »klobe,
Ni bila lesena tista klop. Par kamnov, drug poleg drugega, pa ie bila zanj
napravljena klop. Tu je presedel ves Cas, da je na fari zazvonilo, tu se je
spominial vseh svojih Zalostnih in veselih dni, kar iih ie preZivel. Pogledal
je veCkrat tia v daljo in se je spomnil svoje rojstne vasi, spommil se je
umrle matere. In kadar se je spomnnil matere, vselej mu je zdrsnila solza
na lice, odkril se je in zmolil zanjo oCena$. Vseh naukov se je domislil,
ki mu jih je dala ranjka mati na smrtni postelji, in je sklenil za trdno, da
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se bo vedno ravnal po niih. »Ko bi mi stric pustili, natrgal bi cvetlic, sel
bi sam enkrat domov, &e je prav daleg, in bi jih nasadil na materin grob:
saj je tako prazen in trava raste najbrZze po niem,« si je vedkrat mislil-
Recem jim: »Glejte, stric, rad bi nesel cvetice na materin grob, da ne bo
prazen. Saj me pustite stric, kaj ne?« In stric bi odgovorili: sKer Ze tako
silis. pa poidit« Morda bi rekli tako — ali pa ne? Mogoge bi najeZili obrvi
in dejali: »Doma bodi, dela je dosti, kam bo¥ hodil'« Lahko bi mi tako
rekli.«

Tako ie sanjal AnZe na svoii klopi, zamiSljen, glavo naslonjeno
v dlani.

»Teta (tako je imenoval Treskarico) je rekla, da pride o Vseh svetilt
Lipe domov. ,Ravno tako velik je, kakor ti. samo malo bolj &ibek je. V
gimnaziio hodi, v drugo Solo, in priden je’, je dejala. Bog ve, ¢e bo hotel
govoriti z menoj. Janez je rekel, da bova kmalu prijatelia.« In pomislil
ie AnZe na mesto, na veliko vas, kier so same lepe in visoke palate in
kier se vozijo liudje v koCijah po cestah. Rad hi videl mesto, veliko in lepo,
rad bi videl krasne cerkve z visokimi zvoniki.

Da mu je bil krajSi tas, je delal AnZe iz de§€ic, ki iih je prinesel s
seboi, Skrinjice, stoltke in mizice. Ze od nekdaj ga je veselilo mizarstvo
in na tihem si je Zelel, da bi postal mizar; razodel pa te misli e ni ni-
komur. Potrl se je nekot dekli NeZi predal v omari, kamor je devala
obleko, Crviv je bil tudi predal nekoliko; les je bil slab in zlomil se je-
Anze je naredil novega in ga vloZil v omaro. Napravil je vse tako licno,
da mu je rekel Janez: »Glej, glej fanta! Ti bi bil pa dober mizar; pa tako
maihen Se, pa ti Ze napravi, kakor bi se bil kie uil.« Tudi dekla Neza,
Treskarica in celo Treskar, ki ni rad hvalil, tudi on je pohvalil tedai
AnZeta. Y i,

»Jutri mislim v Brinje. Ce hoCe§, se tudi ti, AnZe, lahko pelje§ Z
menoj v svojo rojstno vas,« je rekel Cisto nepriCakovano nekega vecera
Treskar, ko so bili vsi zbrani v druZinski sobi.

»Oh, rad, rad, stricl« je vzkliknil AnZe, ves vesel in rde¢ v obraz.

»To pa namre¢ zato, ker si bil doslei ubogljiv in nisi napravil no-
bene nerodnosti,« govoril je dalie Treskar in ni pray ni¢ izpremenil
obraza. »Riavcu se mora dati malo ve& zobanja kakor po navadi, in zjutrai
ob petili mora biti voz Ze pripravijen in osnazen, da se odpelieva in da
ne bn treba Cakati,« je Se rekel in odSel iz izbe.

Anze je bil vesel, da Se kmalu ne tako; zakaj izpolnila se mu je Zelja.
ki io je nosil Ze dolgo v srcu. Sel je spat in zaspal ie hitro.

Ziutraj na vsezgodaj ie skotil s postelie, pomencal oi in se umil.
1z Skrinje je vzel praznie hlace, telovnik in suknjo in se je oblekel. Nato ie
stekel na reber, kamor je hodil past krave . . .

Pred hio je stal Ze voz, lep in svetal, in rjavec je bil Ze upreZen.
Janez je prinesel e bi¢ in ie potapljal konja po vratu. Treskar je prigel
iz hige, el k vozu, pogledal, &e je vse v redu, in ie sedel nanj.
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sKije pa je fant?« je zaklical in se ozrl. »Konj pripraviien, voz pri-
pravljen, njega pa Se ne. Ves ti, Janez, kie je?«

V tem prisopiha AnZe izza ogla, drZeC v roki Sop cvetic.

»Kje si pa bil? Kaj pa ti bo ta trava?« vpraSa Treskar,

»Na materin grob filt bom vsadil.« -odgovori AnZe navduSeno.

Treskar se je obrnil na drugo stran. Ako bi ga bil kdo opazoval,
bi bil videl, da je imel solze v oeh. Dobro srce je imel Treskar vseeno,
Ceprav je bil drugae hladnokrven in ga ni genila vsaka mehkoba.

Anze je sedel na voz poleg strica. »Srecno se vozital« je Se zakli-
cala Treskarica na pragu, in voz je oddral po beli cesti.  (Konee prih,

BESRd
] K volitem vozitek!

i Veselovili je pa res veselo. Triie decki: Videk, Steiek in Cen-
(=) ek so pridni, Zivi in veseli, zato sta jih vesela tudi ofe in mati,
5 Radi storé ti otroci, kar se iim veli; zato iim pa tudi starSi radi
napravijo kako veselic. Mali Cencek je vetkrat pravil, kako lep
par volitkov ima Ti¢arjev Tincek — in glejte: sv. Nikolaja jutro sta Ze
stala dva volicka v Centkovem redletu, katero ie bil »nastavile Nikolaju.
Toda ¢emu naj sta volicka, e celo vpreZena v jarem, ¢e pa ni voza, da bi
se kaj vozilo in prepeliavalo? Seveda so za ta nedostatek zvedeli tudi Ve
selov oCe, in ni bilo drugale, da so se morali polotiti kolarstva. — —

Akoravno niso bili izuCen kolar, ie 8lo delo vseeno urno izpod rok:
sosebno, ker so imeli dva marliiva pomagaga, Stefka in Centka.

Komaij so izrekli: »Zago in sveder bomo maiprej rabili,« Ze ie bilo
oboje pri rokah. OCe pa so iz drvarnice prinesii pripravno jefovo debelce
in iz njega kar naZagali kolesca za novi voz in iim s svedrom napravili v
sredi luknje, da bi se mogla natakniti'na osi.

Zveste opazovalce so imeli, ko so mojstrili novi vozicek. Vsi trije
— Videk, Stefek in Centek — kar trenili niso z omi, tako verno so ob-
Cudovali ofetovo rocnost. Vendar, kadar so rekli: tega ali onega je treba,
ie bilo pa tudi, kot bi trenil, na mestu.

Ni Ze ve€ mnogo manjkalo do zacCetka Sole, ko se je zavrdeval v
oletovih rokah novi vozicek. Vidka je hudo imelo, da bi videl, kako bo
prvic stekla nova proga; toda ni mu bilo usojeno, da bi bil docakal ta
slovesni trenotek. Vse si je Ze uredil za Solo in si obesil Ze torhico preko
ramen. da bi kar skaCil v Solo, ko bi le enkrat videl, kako se bo vozila.
Ves zaverovan v oetovo delo, bi bil gotovo zamudil Solo, da ga niso
opomnili oCe, es, da ie zadnji Cas, da gre. No, in Videk je bil tako ubogljiv
decek, da je slufal oCeta ali mater na prvo besedo. Se je pa potem po Soli
toliko brezskrbneje udeleZeval mnogovrstne, lahke ali tezavne, nevarpe
ali vesele voznje. Od tega dueva se je namreC pri Veselovih vse le vo-
zilo, nosili niso vec,
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»Cencek!« so zaklicali mati iz kithinje v hiSo, »prinesi mi uZigalic!«
Cencek je naloZil uZigalice na v pognal voli¢ka in pripelial v kuhinjo
materi uzigalic. Tako iim ie vozil polena iz drvarnice, sladkor, milo, kavo,
sol iz bliznje prodajalne — da, nekod je hotel peljati celo Krompir iz ku-
hinje v hiSo za velerjo. Le s tem so ga pregovorili mati, da bi utegnil pes
ali maCek ovohati krompir na vozitku in kdo nai ga ié potem za psom
ali matkom, ki oduha in ovoha tudi vse druge nemarne stvari~

Tudi v hi& ni zmanikalo voZnje od iutra do vecera: vedno se je
nakladalo in razkladalo, zaviralo in podkladalo pod kolesa. Zdaj ie bilo
treba potisniti, zdaj zopet opirati, da se ni zvrnilo pod pot; bilo je treba




pocivati, krmiti in napajati, kadar sta bila volicka trudna, ladna in Zeina.
Seveda na paso je bilo tudi treba gnati ljubo Zivinico.

Skoro bi bili Veselova mati Ze siti ve€ne voznje, ko bi ne bili veseli -
radi svojih otro€iev in bi ne bili vedeli, da je bolj varno vozariti v gorki
sobi, kot se pa dricati in sankati v mrazu in snegu. Kako lahko bi se kdo
prehladil, se na sankah prevrnil, si zlomil nogo ali kaj drugega? Ali se
pa celo pri drianju s sankami zaletel v kako drevo in se celo pobil do
smrti? V sobi pa vseh teh nevarnosti ni, in zato so Veselova mati iz liy-
bezni do otro€iCev radi potrpeli z domaco vozarijo.

No, pa saj je bilo te vozarije tudi konec ob svojem Casu.

Konec je pa priSel tako-le: Veselov ofe reko neko¢ Cencku: »Cen-
Cek, pojdi mi po tobaka k Oreharju!« — in Cencek je Sel. Seveda s svojo
uprego kot po navadi. S teZavo, kot vozniki sveie blago, nalozi tudi Cen-
Cek pri Oreharievih zavoj tobaka in poZene proti domu. Toda nesre¢a tudi
ta dan ni potivala. Na voglu Oreharjeve hiSe se ie stekala s strehe voda
od skopnelega snega in je napravila precejSnjo lnZo. Prav ob zidun je moral
speliavati Cengek, da bi priSel kakd s svoiim suhim vozom mimo. Res je
silil in silil k zidu toliko Casa, da se mu je prevrnil voz in se mu tobak
skotalil v vodo. 1

Hitro pograbi Cenek tobak, voz in volitka in prinese vse skupaj
domov.

No, oce so stresli Ze prej zadnji prah iz mehuria v pipo in ga spu-
stili v dimu in so zdaj komaj Cakali, da zabaSejo nanovo svojo pipico.
Ko pa posezejo po zavoju in zatutijo, da je moker. odmajejo z glavo in
relejo nevolino: »Ej, ei, kai pa si poCel s tobakom ?«

Centek Se nikdar ni doZivel, da bi bili oCe nevolini radi niega. Zato
je bil zdai ves potrt, ni¢ ni mogel odgovoriti. Za odgovor sta prisli Je
dve debeli solzi iz o€i in sta lezli poCasi, ena po nosu, ena po licu. O¢e
so videli moker voz v Cenékovem narocju in so takoi uganili, kaj je bilo
ob vogalu Oreharjeve hiSe. Niso mu sicer vec niSesar rekli, ker so po-
znali njegovo dobro srce.

Tudi one mehke besede so bile CenCku prehude. Ni¢ ve¢ ni ime]
veselia z vozom in voznjo. Kar zapelial je vso uprego v kot in se je nj
dotaknil poslej. Preve¢ ga je spominjala, da je radi nje razzalil oCeta. —.
Da, spravil je tisto uprego celo iz hiSe. Zamenial jo ie z Oreharievim
Tonckom za trobento. Ta pa je obdrZal voli¢ka in spodunji del voza zase;
gornji del je pa odstopil svoji sestrici Anici. Namesto koles so napravili
Oreharjev oCe teCaje, drugo pa pisano pobarvali — in tako so napravili
svoie Anice »Anici« prelepo zibelko. ®. G.
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Prijatelja.
Povest. — Spisala Mara.
(Dalje.”)

ez nekaj trenotkov je Ze stal grofi¢ z Elviro v vratarjevem stano-
vanju. ,Milostljiva gospa grofita Zeli — tako mi je naroéila danes
pred odhodom — da bi do3el va3 Alfonso vsaj polure k groficu
na zabavo.“ Medtem, ko je Elvira izgovarjala te besede, je po-
gledal grofi¢ prosete malega vrtnarja, kakor bi se bal, da se mu Alfonso
ne, odzove. Toda vrtnar je ves srefen zadovoljil Elviro. Alfonso se je le
ge preoblekel in takoj odgSel za grofi¢em. Elvira ga je Ze pricakovala. Kratko
in vijudno se je Alionso poklonil, a signorina je)dejala: ,Na vrt pojdemo !*
Gastone je veselja poljubil gospodi¢ni roko, objel malega prijatelja in oba sta
kakor lahkokrila goloba odhitela na vrt.

K jezercu, k jezercu, signorina® — zakli¢e grofi¢, ,prosim vas, lepo
vas prosim! K jezercu naju povedite, tam je tako krasno!“

,Pojdemo, Gastone, ako ti je drago; samo ubogati moras, da se ti kaj
ne pripeti.*

,Da, signorina, pazil in ubogal bom.*

Oba decka veselo priskotita k vodi. ,Ah, kako krasno je to jezerce®
— vikne Alfonso — ,in kako lepa, mirna ,in modra je njegova gladina® —
doda grofié. ,Res, krasno je tu* — rete Elvira — pa sede na klop ter
vzame knjigo v roke, da bi &itala. ,Zdaj pa le k igri — dostavi — ker
¢as mineva!*

V tem se grofi¢ skloni nad bregom, da pogleda bliZe, ali bo pri-
plavala kaka ribica k bregu.

,Ne nagiblji se tolikanj, Gastone,“ ga posvari Elvira — ,lahko izgubis
ravnoteZje in —

oIn — kaj Se,“ povprada grofi¢ urno.

.Kaj 3e? Ali ne ve§, da si lahko v trenotku moker*, pravi vzgojiteljica.

.0, to ni Se najhuje, signorina —“ refe smeje se Gastone — ,3e
ohladila bi me ta vodica, ker je precej soparno. Saj veste, kako se vsekdar
veselim kopeli.”

,Tudi res* pritrdi Elvira. ,Toda tu ni tako.*

.Kako, signorinaz* hiti Gastone.

. Tako, kakor v kopeli* — odvrne Elvira

.Nekaj pa ste mi prej rekli —,“ povzame grofi¢.

.Kaj, Gastonez*

.Da izgubim ravnoteZje, ako se prevet nagnem k vodi. Prosim,
signorina, povejte mi, kaj je to, ravnotezje?*

Zasmeje se Elvira precej glasne, vendar vljudno, in re¢e: ,Glej, Gastone!
Kadar stoji kaj vodoravno, tako da se ne nagiblje ni na eno ni na drugo
stran, tedaj pravimo: stoji v ravnoteZju. Tehtnica, na primer kadar miruje,

*) Pomotoma je stalo v I $tevilki: Konec prihodnjit.
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stoji v ravnotezju, ako je pravi¢na. Kadar se ji pa v skledico poloZi utez,
tedaj izgubi ravnoteZje in se nagne, na ono stran, kjer je veja teZa.”

»0, dobri Bog,* rete Gastone ,kaj bi bilo, ako bi jaz izgubil ravnoteZie in
se pomesal v jezercu med ribicami? Gotovo je kje vmes kaka 3¢uka in — in
pograbila bi me. Vpiti in na pomo¢ klicati pa res ne b1 mogel, ker bi mi
voda silila v usta.”

.Saj se ne bo¥ prekucnil, ne,“ pripomni dosedaj tihi Alfonso, ,bova
7e pazila, da se kaj takega ne pripeti.*

Grofi¢ vzame v roke torbico, v kateri so bile pripravijene drobtinice
in oba z Alfonsom jih za¢neta metati v vodo. V hipu pa se prikaze neéteto
ribic, da bi se nahranile s tem, kar jim je natrosila dobrotna roka. Svigaio
druga poleg druge; hité, kakor bi se jim mudilo kdovekam in se igrajo v
vodi, da jih je veselje gledati. Grofi¢ in Alfonso se polglasno smehljata
brzim in lepim Zivalicam. Kar priplava mogo&na riba, dokaj vecja in lep%a
od onih malih. Gastone jo hote bolje pogledati — nagne glavico nad vodo,
toda v tem trenotku zaveje vetri¢ in — Gastonova lepa epica pade v vedo.

.Qj, moja kapica, moja kapica,* vpije grofi¢. Elvira, ki je ravnokar
odlozila knjigo in vzela v roko belo rutico, na katero je vezla, se prestrasi
tako, da ne ve v hipu, kaj se je pravzaprav zgodilo. Domisli se brz prejinjega
pogovora o ,ravnoteZzjiu“ — in se silno ustrasi. Toda Gastonov glas je prical,
da se ni zmotil grofi¢, pa¢ pa njegova dragocena Cepica. Vse bi bil rajsi
izgubil kakor ono turko &epico, ki mu jo je daroval ofe, ko se je vrnil
s potovanja na Jutrovo. In kako rad je nosil grofi¢, ta turski fez, — se
smejal in draZil peteline z njim, €e$, da ima tudi on rdeco Cepico. Toda
zdaj je bilo veselje s petelini in Cepico pri kraju.

Toda — ne! Alfonso je — preden je zamogel grofi¢ samo ziniti - Ze
ujel &epico in plaval — sicer malo nerodno — vendarle precej hitro do
brega in se ga oprijel. Niti dihati si ni upal Gastone. Alfonso mu vesel
da &epico nazaj. Bila je, dasi malo mokra, vendar 3e Cedna, ker jo je veter
zavihtel po zraku in jo vrgel v vodo tako, da se je le nje rob dotikal vode.
Znabiti bi bilo pridlo kaj hujsega, da je ni Alfonso koj zagrabil in oddal
grofi¢u. Hvalezno je pogledal Gastone malega, ljubeznivega tovarisa ter se
mu vljudno zahvalil.

Cas za igranje je potekel. Alfonso se je poklonil grofici — pozdravil
Elviro in grofi¢a ter veselo odhitel domov.

Alfonso je pripovedoval doma o igri, omenil je tudi Gastonovo &epico
— saj ni_mogel drugace, ker so ga domaci videli vsega mokrega. Suha mu
je bila samo suknjica, ki jo je bil v naglici slekel, preden je planil v vodo. —
Isti €as je pa izvedela tudi grofica o dogodku. Molala je in premisljala.
Naslednji dan pa je dobil Alfonso od grofice velik zavitek z novo obleko,

Se isti veter je povedal grofi¢ tudi Almi ves dogodek. Oba sta uvidela, da
je imela signorina &isto prav, ko jelrekla, da se ¢esto pod preprosto obleko
skriva plemenit znacaj. ,Ze oni Sopek me je preprical o Alfonsovi vdanosti —
je rekel Gastone — toda dana$njega plemenitega &ina pa res ne morem
pozabiti!“
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v.

Drugi dan je bil grofi¢ ostreje izpraSan nego ponavadi. Zelela sta
se grof in grofica prepricati, koliko Ze zna. Odgovarjal je grofic na vsako
Antonijevo vpraSanje to¢no, a tudi gladko in hitro, kar je priGalo, da je
zelo histroumen, a tudi vzorno marljiv. Nepopisna je bila grofova rado:
— zato je sklenil sinka iznenaditi z malim izletom.

Tega je Gastone komaj priCakoval. Trenutek se je zdel grofil
ugoden; zato se je priblizal o€etu ter poprosil: »Ofe — ni res — ol
ljubil si mi, da se popeliem s teboj na izlet?« ’

»Da, sinko,« odgovori grof prijazno.

»Ali, oCe,« zaCne spet boiazliivi Gastone, »ali se smem nadejati,
kakd premenid svoie mnenie vsled moie profuie?«

»Pa kaj hoces§, sinko?« vprasa grof.

Mesto da bi grofi¢ naravnost odgovoril na ofetovo vpraSanie, zalne
pripovedovati na doigo in Siroko o Sopku, o igri na vrtu, o jezeru in o‘
Cepici ter se spomni tudi preprostega Alfonsa. Dasiravno je bila zgodbal‘
o vsem tem grofu Ze znana, jo je vendarle rad posluSal. Ko je Gastone
umolknil, je dejal: »Da. sinko, prav ima§, tudi iaz Cislam tega deCka.«

» Zate, lijubi ote, ie to tudi dovolj; ali zame —« ‘

|

»Zate ni?« ga prekine grof.

»Ni dovolj,« odvrne Gastone odlo¢no. ‘

»Ni,« hiti grof, »ali kaj bi rad, Gastone?«

»Lijubim Alfonsa, oce, ker vidim, da je res, kar je omenila signo-“
rina vetkrat, da se namre¢ tudi pod preprosto obleko v€asih skrivajo
lepe lastnosti.«

»Res je, Gastone,« pritrdi grof, »in lepo je od tebe, da &isla§ dobrega“

- detka. Tudi mene to veseli,« dostavi potem nekoliko tisje.

(iastone se je domislil lurSke kapelice v gozdu ter ii natihoma poslaid
vrot vzdihljaj, da bi nebeska gospa oletu magnila srce in bi privolil nie-
govi zelji.

»Papal« zaprosi grofi¢ bojete. ‘

»Govori, sinko!« ]

sPapa, izpolni mi Zelio! Opusti nameravani izlet, prosim!« ‘

»Zakaj, (Gastone 7« vprada oce.

»AR, oCe, prosil bi te necesa, usli§i me!«

»Le poveij, otrok!«

»Papa — Alfons —« dalje si grofi¢ ni upal.

»Alfons, pa kaj je 7 njim P« vprasa grof.

»Priliubljen mi je.«

SVem — vidim — hoted ga obdarovati, Gastone ?« rede afe.

»To sem Ze storil, papa.«

»Torej?«

»Dar je bil premajhen,« dé odkrito Gastone. !

»Je bil Alfons z njim nezadovoljen?« vprasa grof. p
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»Ne, on ne — ali meni je to premalo,« pravi grofi¢.
=Ti si vedno mali nezadovoljneZ,« dostavi grof smehljaje.
»Uganil si, oCe; jaz bi se drznil storiti mu vel.«
»Koliko vet¢?« wvpra8a napolradovedno grof, da bi slifal sinkov
odgovor.
»Koliko ?«
»Je skoro skrivnost, oce!-
»Skrivnost? Razodeni mi jo!«
»Zahtevam mnogo veé, ofe — vse —« refe naposled grofic.
»Vse?«
»Da, Alfons mi je dober tovari§; pobral mi je Cepico iz vode; ali
| ga smem prijatelia imenovati?« vpraSa Gastone.
»Prav, sinko,« odgovori grof ter se tiho razveseli, da ima tako ple-
menitega sina.
Gastone je sporoCil to takoj Alfonsu. Poklical ga je k sebi. Nato sta
. pa odsla oba do gozdiCa, kjer je trepetala svetilka pred kipom Marije in
Se isti veCer sta bila grofi¢ Gastone in vrtnarjev detko Alfons iskrena
. prijatelja.
‘ In to prijatelistvo ie trajalo v villa de Fiori dolgo, dolgo, dokler ni
prisel zloben Clovek, ki je — Zal — strl to sveto vez.

BIRG
Tarah.

Spisal janko Polak.

-

. arah je bil kipar. Izdeloval je malike, razli¢ne vrednosti in
> velikosti. Imel je dva sina. Enemu je bilo ime Abraham,
=~ enemu pa je bilo ime Haran.
Harana je Tarah posebno ljubil.
! Neko€ odide Tarah z doma in prepusti kup€ijo z maliki svoiemu sinu
| Abrahamu. Abraham pa ni bil dober trgovec.
K niemu. pride moZ, ki bi si bil rad kupil malika.
»Prijateli, koliko let Steje§?« ga vpraSa Abraham z nasmehom.
»Sestdeset!« odgovori moz.
* »Sestdeset?« se zatudi Abraham. »In ti si hoe3 kupiti boga, ki
je bil v&eraj Se kos marmorja?«
Starca je bilo sram, zato urno odide.
Pa pride k Abrahamu stara Zenica in mu donese posodo moke.
»Sin mojl« ga ogovori. »Bodi tako dober in daruj ta mali dar bo-
govomls . . .
Pa odide.
Tedaj Abraham vzame kladivo in razbije vse malike. Samo najyé&-
jega pusti in mu da kladivo v roke.
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V tem pride ote domov.

Silno se zacudi, ko vidi razbite vse malike.

»Kdo je to naredil?« vpraSa ves raziarjen.

»O%e moj!« zatne Abraham. »Ko ste bili z doma, je priSla k
stara Zenica in mi je prinesla posodo moke, da jo daruiem bogovom.
ste jih videli, ofe! Vsak je hotel imeti moko zase! Tedaj ie pa zgr:
najvedji malik kladivo in pobil z njim vse manjSe okolu sebe.«

»To ni res!« zakri¢i ole. »Maliki, ki jih delam jaz, niso Zivil« .

»Tako?« se zaCudi Abraham. »OCe, vi torej sami ne verujete
malike, katere izdelujete in prodajate?«

Oc¢e mu ne odgovori ni¢esar, ampak ga pelie pred sodnika.

»Ti torei ne veruies v izdelane malike ?« vprasa sodnik Abrah

sNel« odgovori ta kratko in odlo¢no.

:Pa se ukloni ognju, katerega Castim jaz!«

“»Zakaj pa ne vodi, ki je moCnejSa od ognja?«

»Pa se ukloni oblakom!«

»Zakaj pa ne vetru, ki je moCneidi od oblakov ?«

»No, pa se ukloni vetru!«

»Zakaj pa ne Eloveku, ki lahko kliubuje ogniu, vodi in vetru?s

Sodnik je uvidel, da se Abraham samo norcuje. Ves razjarjen
da vreti v ogenj.

Haran, ki je stal poleg, pa reCe samsebi: »Sedaj sem radovede
kateri bog bode resil Abrahama. No, kateri ga pac resi, tistega bode
Castil tudi jaz!«

Komaij je izgovoril te besede, Ze vstopi Abraham neposkodov
iz ognja.

Varoval ga ie Bog! .

Silno so se zatudili wsi.

»V katerega boga pa veruie$ ti?« vpraSa sodnik Harana

»V Abrahamovega!« odgovori Haran ves preplaSen.

Sodnik da vre€i tudi njega v ogeni. :

Toda Harana ni bilo iz ognja . . .

Zakaj Bog ne ljubi in tudi ne varuje omahljivcev!

»Gorie meni! . . . Gorje menil« . . . zakri¢i tedaj Tarah in
klinja svoje malike, ki so mu pogubili liublienca Harana.

Ne dolgo potem je Castil tudi Tarah Boga Abrahamovega.
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